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Muchisimas gracias por haber adquirido un motor Honda.
Esle manual trata del funcionamiento y mantenimiento de los motores: GX100

Toda la informacién de este manual se basa en los dalos mis actualizados dispenibles al
realizarse 1a impresion.

Honda Mator Co., Lid. se reserva el derecho ha realizar cambios sin previo aviso y sin
incurrir por ello en ninguna obligacidn,

Ninguna parie de esle manual puede reproducirse sin parmiso por escrito.

Este manual deberd considerarse como una parie permanente del motor y debe permanecer
con &l i se vende.

Ponga especial alencidn a las explicaciones que siguen a las palabras siguientes:

AADVERTEXCIA

Indica la posibilidad de producirse heridas personales gravea
e incluso la muerte sino se siguen las instrucciones.

PRECAUCION Indica la posibilidad de que el equipo u otras pertenenciag

puedan daiiarse i no se siguen las instrucciones.

AVISO Indica gue puede requltar en dafios en el equipo o en la propiedad si
na se siguen las instrucciones.
NOTA: Ofrece informacion til.

En el caso de producirse algin problema, o si luviese alguna pregunta acerca de su molor,
péngase en contacto con un concesionario Honda autorizado.

AADVERTENCIA

El motor Honda estd disefiado para ofrecer un servicio segura y confiable ai se opera
de acuerdo con las instrucciones. Leer y comprender el manual del propietario antes
de poner en funcionamiento el motor. De no hacerse asl, podrian ocasionarse dafios
personales o al equipo.
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il INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

AADVERTEXCIA

Para asegurar una operacién segura—

® El motor Honda esté disefiado para proporcionar un
servicio seguro y fiable gi se opera de acuerdo con las
.. instrucciones, Lea y comprenda el manual del
|L—:=I| propietaric antes de poner en marcha el motor. 5t no lo
hace asi, pueden producirse dafios personales o dafios
en el equipo.

# No arranque €l motor sin haberlo montado en un equipe. Estéd disefindo para
ofrecer un servicio segure y [iable sélo cuando estd montado en un equipo. Antea
de poner el maotor en funcionamiento, lea y entienda el manual del propietario,
que se girve con el equipo, ¥ eate manual del propietario.

® Efectuar siempre la inspeccién antes de Ia operacién (pdgina 7 ) antes de poner
en marcha el motor. De esta [orma se pedria evitar un accidente o dafos en el
equipo.

® Para evitar incendios y disponer de una ventilacién adecuada, mantenga ¢l motor
alejado 1 metro como minimo de las paredes de edificios u otros equipos durante
su funcionamiento. No ponga objetos inflamables cerea del motor.

& Los nifios ¥ animales domésticos no deben acercarse al lugar de [uncionamiento
del motor porgque podrian quemarse al tocar 1og componentes calientes del motor
o herirse al tocar los equipos activados por el motor.

® Aprends a parar el motor rApidamente ¥ entienda bien el funcionamiento de todos
loa controles. No permita nunca que nadie utilice el motor sin lag ingtrucciones
necesarias.

® No coloque elementos inflamables tales como gasoling, [dsfores, ctc., cerca del
motor mientras estd funcionando.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
AADVERTENCIA

Para asegurar una operacidn segura—

¢ Llene ¢l depdsito de combustible en un lugar bien ventilado y con el motor
detenido. La gasolina ea altamente inflamahle y explosiva hajo ciertas condiciones,

® No llene excesivamente el depdsito de combustible. No debe haber combustible
por encima de 1a marca del llmite superior.

® Asepurese de que [a tapa del depdsito de combustible esté cerrada con seguridad.
5i se derrama combustible, cercidrese de que el drea se encuentre seca y permita
1& disipacidn de los vapores del combugtible antes de poner en marcha el motor.

# No fume ni permita la presencia de fuego ni chispas cuando rellene o en el lugar
donde guarde la gasoline.

# 1.oa gases de escape contienen mondxido de carbone que es altamente venenoso.
Evite inhalar los gases de escape. No haga funcionar el motor en un garage cerrado
o un #irea confinada.

* Ponga el motor sobre una superficie egtable. No incline el motor més de 20°, La
operacidn a dngulos excesivos puede ocasionar derrame de combustible,

* No coloque nada sobre el motor, ya que puede crear un peligro de incendio.

# Se dispone de un parachispas como una parte opcional del automdvil, En algunas
Areas es ilegal operar un motor sin parachispas. Verifique las leyes y regulaciones
locales antea de la operacidn.

® El silenciador se calienta mucho durante el funcionamiento ¥y permanece caliente
durante un rato después de haber parado el motor. Tenga cuidado de no tocar el
gilenciador cuando esté caliente. Para evitar graves quemaduras o incendios, deje
que s¢ enfrie ¢l motor antea de transportarlo o guardarlo en interiores.

SITUACION DE LA INDICACION DE SEGURIDAD

Esta indicacién le avisa de los peligros potenciales que pueden ocasionar heridas graves.
Léata con atencidn.

NOQ UTILIZAR SIN ANTES NO HABER LEIDQ EL MANUAL.

IDENTIFICACION DE COMPONENTES

PALANCA DEL
ESTRANGULADOR

FILTRO DE AIRE

TAFPA DEL ORIFICIO DE
LLENADO DE ACEITE

TAPON DE DRENAJE
DE ACEITE

PALANCA DEL

TAPA DEL DEFOSITO DE
COMBUSTIBLE

DEPOSITO DE
COMBUSTIBLE

INTERRUPTOR
DEL MOTOR

EMPURADURA DEL
MOTOR DE ARRANQUE-

ARRANCADOR DE RETROCESO

ANTES DE PONER EN MARCHA EL MOTOR

1. Nivel de aceite de motor

PRECAUCION

® Haciendo funcionar el motor con aceite insuficiente pueden ocasionarse serios
dafios al motor.
® Asegirese de comprobar €l motor estando éste parado y sobre una superficie
nivelada.
1. Quitar el tapén del orificio de Nenado de aceite y comprobar el nivel del aceite,
2. Si el nivel de combustible es demasiado bajo, afada aceite del recomendado hasta el borde
det orificio de rellenc de aceile.
Utilice aceite Honda para motores de 4 tiempos u otro
aceile de molor de alto grado detergente y mixima
calidad certificado para que cumpla o supere los

GRADOS DE YISCOSIDAD SAE

15%-40
I I N

requerimientos de los [abricanies de awloméviles de 10W-40
los EE. UU. para la clasificacién de servicio SG, SF. S S B

Los aceites de motor SG, S mostrarin esta
designacion en su recipiente.

El aceite SAE 10W-30 es el recomendado para usos ) 45 —f——are
generales bajo lodas [as temperaturas, Si se uiilizase L —1 L L L L J
aceite de una sola viscosidad, seleccionar aquél que ‘Femmperatura ambiente

lenga la viscosidad adecuada para la temperaturz

media existente en su zona de residencia.

PRECAUCION

El uso de un aceite sin detergente o para motores de 2 tiempos puede llegar a acortar
la vida 1itil de servicfo del motor.

LIMITE SUPERIOR

TAPA DEL QORIFICIO DE
LLENADO DE ACEITE

El margen de operacién recomendado de este motor esde —15°Ca40°C.

LIMITE INFERIOR
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2. Filtro de aire

PRECAUCION

No haga funcionar el motor sin el filtro de aire. Reaultard en un rédpido desgaste del
motor.

Extraiga la cubierla del filtro de aire y compruebe si hay suciedad en de filtro u
obslruccicnes en el elemento (pigina 20)

CAJA DEL FILTRO DE AIRE

ELEMENTO DE PAPEL

ELEMENTO DE ESPUMA

TAPA DEL FILTRQ DE AIRE

TORNILLOS DEL FILTRO DE AIRE



3. Combuastible

Utilice gasolina de automdvil (se prefiere sin plomo ¢ con poco plomo parz minimizar los
depésitos en la cAmara de combustién}.

SOLO PARA NUEVA GALES DEL SUR:

Emplear séla combuslible sin plomo.

No utilizar nunca una mezcla de aceite/gasolina o una gasolina sucia. Evilar que la suciedad,
palve 0 agua ingresen en ] depdsile de combustible.

# La gasclina es altamente inflamable y explosiva bajo ciertas condiciones.

® Liene el depésito de combustible en un lugar bien ventilado y con el motor
detenido. No fume ni permita Ia presencia de fuego ni chispas cuande rellene 0 en
el lugar donde guarde Ia gasolina.

® No llene excesivamente ¢l depésito de combustible {no debe haber combustible
por encima de la marca del limite superior). Deapués de repostar, ascgiirese de
gue la tapa del depdsito de combustible esté cerrada con seguridad ¥y
correctamente.

® Tenga cuidado de no derramar combustible cuando se rellena. EI vapor del com-
bustible o las partes derramadas pueden encenderse. 5i se derrama combustible,
cercidrese de que el drea se encuentre seca y permita la disipacidn de los vapores
del combustible antes de poner en marcha ¢l motor.

® Evite el contacto repetido o prolongado con la piel o la inhalacién de vapor.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Capacidad del depésito de combustible: 1,22

MARCA DEL LIMITE SUPERIOR

GASOLINA CON CONTENIDO DE ALCOHOL

Si decide utilizar gasolina con alcohol (gasohol), aseglirese que el octanaje sea al menos lan
alto como el recomendado por Honda. Existen dos Lipos de “gaschol™ uno que conliene etano
¥ ofro que contiene metanol. No utilice gasohol con més del 10% de elano. No utilice tampoco
gasolina que contenga metanol {alcohol melillico o de madera) sin tener disolventes e
inhibidores contra la corrosion, No ulilice nunca gasolina con mds del 5% de metanol, incluso
cuando ésla tenga disolventes e inhibidores conlra la corrosion.

NOTA:

® 1 o5 dafios en el sislema de combustible o los problemas de rendimiente del motor debido
a la utilizacién de combuslibles que contengan alcohol no estdn cubiertos por la garantia.
Honda no puede aprobar la utilizacién de combustibles con metanol perque no dispone de
pruchas que demuestren su idoneidad,

® Antes de adquirir combustible de una pgasclinera desconocida, compruebe si el
combustible tiene alcohol. Si lo luviese, asegiirese del tipo y porcentaje de alcohol
ulilizado. Si nolase algin sintoma de [uncionamiento inapropiado cuando utiliza gasolina
con aleohol, o una que usted cree que tiene alcohol, cambie la gasolina por otra que usted
sepa que no tene alcohol.
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PUESTA EN MARCHA DEL MOTOR

1. Abma la vélvula de combustible.

YALVULA DE COMBUSTIBLE

2. Mueva la palanca del acelerador a la posicién de cierre (CLOSE).

NOTA:
No utilizar el estrangulador si el motor estuviese caliente ¢ la temperatura fuese alta.

PALANCA DEL ESTRANGULADOR

3. Gire el conmutador del motor a la posicién ON (encendido).

INTERRUPTOR DEL MOTOR

4. Tire ligeramente de la empufiadura del arrancador hasia netar resislencia, y entonces tire
con fuerza apoyindose en una parte adecuada del equipo.

PRECAUCION

No dejar que la empufiadura del arrancador vuelva violentamente a su lugar original.
Dejar que vuetva lentamente para evitar dafiar el arrancador.

NOTA:
Tire siempre con {uerza de la empuiiadura del arrancador. Si no se tira con fuerza, es posible
que las chispas no salten por los electrodos de la bujta, en cuyo caso no arrancaria el motor.

(LADO DEL EQUIPD)

EMPUNADURA DEL
MOTOR DE ARRANQUE

FUNCIONAMIENTO

1. Si se ha movido la palanca del estrangulador a la posicién CLOSED para arrancar el molor,
muévala a la posiciin OPEN asi que se haya calentado suflicientemenie el motor para que
[yncione con suavidad.

PALANCA DEL ESTRANGULADOR

2. Sitie la palanca del acelerador en Ia posicién de la velocidad del motor deseada.

PALANCA DEL ACELERADOR
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# QOperacitn en altitudes elevadas
En una altitud elevada, la mezcla de aire y combustible en el carburador normal serd
excesivamente rica. El rendimiento disminuird, y aumentard el consumo de combustible.

Podr4 mejorarse el rendimiento a grandes allitudes instalando un surtidor de combustible
principal de menor didmetro en el carburador y regjustando el tornillo piloto. Si el motor
funciona stempre a altitudes de mas de 1.500 m por encima del nivel del mar, solicite a su
concesionario auterizado Henda que realice estas modificaciones del carburador.

Incluso con el surtidor adecuade del carburador, !a potencia del motor se reducird
aproximadamente el 3,5% por cada 300 melros de aumento de la altitud, El electo de 1a altitud
en la potencia serd todavia mayor si no se efectia la modificacién del carburador.

PRECAUCION

La operacidén de la bomba en una altitud inferior en la que se afusts <l surtidor del
carburador puede resultar en un menor rendimiento, sobrecalentamiento, y en
serios dafios al motor causados por el excesivo paso de mezein de aire ¥ combustible.

Sistema de alerta de aceite (tipo equipado)

El sistema de alerta de aceile esi4 diseflado para prevenir dafios 2l moter causado por una
cantidad insuficiente de aceile en el cirter. Antes que el nivel de aceile en €l crier pueda
disminuir por debajo de su limite de seguridad, e! sislema de alerta de aceite delendrd
automaticamente el motor (el inlerruplor del molor permanecerd en la posicidn ON}.

Si el motor se para ¥ no vuelve a arrancar, compruebe el nivel del acejte de motor.
(pdgina 7 ) antes de realizar la localizacién y reparacidn de averins en otras partes.
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[3 PARADA DEL MOTOR

Para detener el molor en una emergencia, gire el interruptor del motor a la posicién OFF,
Bajo condiciones normales, utilice el siguiente procedimiento:

1. Mueva la palanca del acelerador a la posicion SLOW.

PALANCA DEL ACELERADOR

2. Ponga el interrupler del motor en a posicién OFF.

DESCONEXION

INTERRUFTOR DEL MOTOR
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3, Cierre la vdlvula de combustible.

VALVULA DE COMBUSTIBLE

16



MANTENIMIENTO

® Apague el motor antes de realizar cualquier mantenimiento.

® Para prevenir arranques accidentales, desconecte el capuchén de Ir bujias.

® El servicio del motor debe realizarlo un concesionario auterizado Honda a menos
tjue el propietario disponga de las herramientas epropiadas y de los datos sobre el
servicio técnico y se considere mecdnicamente cualificado para ello.

PRECAUCION

Utilice solamente piezas genuninas Honda o sus equivalentes. La utilizacién de piezas
de recambio que no sean de una calidad equivalente podria dailar el motor.

El ajuste y la inspeccién periddica del motor Honda son esenciales si se quiere tener un alto
nivel de rendimiento. Un manlenimiento regular lambién contribuird a extender la vida dtil
de servicio. Los intervalos de servicio requeridos y la clase de mantenimiento a realizarse se
describen en la siguiente tabla

17

Programa de mantenimiento
PERIODG DE SERVICIO REGULAR @) Cada Primer Cadad Cada b Carda
TEM vergque mex meses meses afo
Realicelo al intervako de meses o de hormade 5 Uuse a 0 a o
aperackin indicadoy, lo que primero aconlerca 20 = 100 200
horas horas horay horas
Acrite de motor Campruche ¢l nivel o
Lamble o] 9]
Filtro de alre Comprobar Q
Limptar ain
Revmplazar om
Bujia Comprobar Limplar o]
Reemplamar @]
Parachispas Limplar o]
(parte opcional
Velockad de ralent Comprobar-Ajustarka [o]v)]
Cimara de rombustlén Limplar Cada 300 horas (2)
Holgura de vitvlas Comprobar-reafuslar om
Jepéaito y filtro de combustible| 1impiar O @
Linea d= combusiible Comprobar Cada 2 ahos (reemplace 8 ea neceaaria) (2)
NOTA:
(1) Haga este rabaja con mas (recuencia cuando wtilioe ¢l molor en lugres polvoricnios
(2)! E1 servicio de estox debe realirardos su e ionario, 2 menes que usled diap de las herrami ¥
tenga sufic imi dnloaa. Consulte ol manual de 1afler Honda para ver Jos procedimienton de senvidie.

(3): Para aplicaciones romertiales proferionales, registre crenolégimmente Las horas de operacidn para delerminar los intervalos

de mamenimienls adecuados
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1. Cambio de aceite

Drene el aceile mientras ¢l motor estd atn caliente para asegurar asi un drenaje répido y
completa,

1. Quite la tapa del orificio de llenado de aceite y el 1apn de drenaje y drene el aceite.

2. Instale el tapén de drenaje ¥ apriélelo con seguridad.

3. Afzda el aceile recomendado y compruebe el nivel del aceite {consulte la pdgina 7 ).

4. Instale 1a tapa del orificio de llenado.

CAPACIDAD DE ACEITE DEL MOTOR: 0,40 £

TAPA DEL ORIFICIC DE
LLENADO DE ACEITE

TAPON DE DRENAJE

Livase las manos con agura y jabdn después de haber manipulado aceile usada.

NOTA:

Tire el aceite de motor usado de forma que sea compatible con el medio ambiente. Le
aconsejamos que lo leve en un recipiente cerrade a una gasolinera de su localidad para que
ellos se encarguen de lirarlo. No lo tire a la basura, no lo derrame al suelo, ni lo tire par una
alcantarilla,
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2. Mantenimiento del filtro de aire

Un filiro de aire sucio podria disminuir el flujo de aire hacia el carburador. Para evitar que el
carburador funcione mal, limpie el filtro de aire a menuda. Limpielo con més frecuencia
cuando el motor funcione en lugares donde haya mucho polvo.

AADVERTENCIA

No utilice nunca gasolina ni disolventes de bajo punto de inflamacién para Limpiar
los elementos del filire del motor porque podria caugarse una explosion o incendio.

PRECAUCION

No ponga nunca en marcha el motor gin el filtro de air. Se ocasionaria un répido des-
gasgte del motor debido a [a suciedad, como pucda ser el polvo e impuwzas que se
introducirian en el motor.

1. Desenrosque los dos tornillos del filtro de aire y exiraiga la cublerta del filtro de aire.

2. Extraiga el elemento de espuma de la cubieria del filiro de aire. Extraiga el elemento de
papel de la caja del iliro de aire.

3. Limpie los elementos del filtro de aire si se propene volverlos a utilizar.

Llemento de espuma: Livelo en agua tibia enjabonada, aclirelo y séquelo por completo.
Tambiém podra limpiarlo en solvente ininflamable y secarlo después.

Elemenio de papel: Golpee ligeramenie el elemenio de papel varias veces en una
superficie dura para sacar el polvo excesivo, o sople aire comprimido (sin exceder de 207
kPa (2,1 kgi/cm)) a través del filtro desde el lado limpio que queda orientado al motor.
No trate nunca de cepillarlo para sacar la suciedad; el cepillado forzara la suciedad al
inlerior de las fibras, Reemplace el elemenlo de papel si esld demasiado sucio.

4. Frote la suciedad del interior de la caja del filtro de aire y de la cubierta, empleando para

ello un pafio humedecido. Tenga cuidado en evitar que la suciedad se introduzca en la
cAmara de aire que va al carburador.
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B, Vuelva a instalar los elementos del filtro de aire y la cubierta. Apriete con seguridad los
dos tornillos del filtro de aire.

CAJADEL FILTRO DE AIRE

TAPA DEL FILTRO DE AIRE

TORNILLOS DEL
FILTRO DE AIRE

No permita que se introduzcan polvo, suciedad, y residuos en la cAmara limpia (caja
del filtro de aire) cuando realice el servicio del filtro de aire.

ELEMENTO DE ESPUMA
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3. Mantenimiento de la bujia

Bujia recomendada:
CRSHSB (NGK}

U16FSR-UB (DENSO}

PRECAUCION

No utilice nunca una bujia cuya gama térmica no sea apropiada.

Para asegurar una operacidén adecuada del motor, [a bujfa debe tener una luz adecuada y eslar
kibre de depdsitos.

1. Relre el capuchdn de la bujia ¥ use una llave de bujia para exiraerla

AADVERTENCIA

Si el motor hubiese estade [uncionando, el silenciador estard muy caliente. Tenga
cuidado de no tocar el silenciador.
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2. Inspeccione wisualmente la bujia, Descarle la bujfa si tiene desgaste aparente o st el
aislador estd partido o rajado. Limpie la bujia con un cepillo de alambre si se debe volvera
utilizar.

3. Medir la separacién entre electrodos con un medidor de espesores. Corrija la separacidn,

si fuese necesario, doblando el electrodo lateral.

La separacion deberd ser de:
0,60—0,70 mm

0,60-0,70 mm
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4. Compruebe que las arandelas de las bujias se encuentren en buenas condiciones, ¥
enresque Jas bujias a mano para evitar un enrosque ctuzado.

5. Después de haber asentado a mano las bujias nuevas, apriete con una llave de bujia para
comprimir las arandelas.

NOTA:

Cuando instale una bujla nueva, apridtela 1/2 vuella, después de que se asiente, para
comprimir su arandela. Cuando vuelva a instalar una bujia usada, apriétela entre 1/8 y 1/4 de
vuella, después de que se asiente, para comprimit la arandela.

PRECAUCION

La bujin debe estar firmemente apratads. Un apriete de bujia inadecuado ocasionard
que Ia bujia se caliente demasiado y puede dafiar el motor,



4. Mantenimento del parachispas {piem opcional)

AADVERTEXNCIA

Si el motor ha estado funcionando, el silenciador estard muy caliente. Parmita que se
enfrie antes de proseguir,

PRECAUCION

El parachispas deberd inspeccionarse cada 100 horas para mantener su eficacia.

1. Extraiga el protecior del silenciador sacande los lres pernos de 5 mm.
2. Extraiga el parachispas del silenctador sacande un temillo. {Tenga cuidada de no dafiar la
rejlla de alambre.)

NOTA:
Comprobar si hay depésitos de carbonilla alrededor del orificio de escape y del parachispas
de escape. Limpiarlos si los hubiese.

SILENCIADOR DE ESCAPE

TORNILLO

PROTECTOR DEL SILENCIADOR

PERNOS DE 5 mm

PARACHISPAS
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3. Utilice un cepillo para quitar las acumulaciones de carbonilla de la malla del parachispas.

PRECAUCION

Tenga cuidado de no daiflar la malla del parachispas.

21 TRANSPORTE/ALMACENAMIENTO

AADVERTEXCIA
Cuando transporte el motor, coleque la vilvula en la posicién cerrada y mantenga el
nivel del motor para prevenir que el combustible se demame. El vapor de
combustible o el combustible derramado pueden encenderse.

Antes de guardar la unidad por un periodo prolongado:
1. Certidrese que el lugar de almacenamiento se encuentre sin excesiva humedad y polvo.
2. Drene el depésito de combustible y el carburador en un recipiente adecuado para gasolina.
A_ Vacle el depdsito de combustible en un recipiente de gasolina certificado empleando
una bomba de mano de venta en las Gendas del ramo,

Carburador equipado con tornillo y manguera de drenaje

B. Gire la vilvula de combustible a la posicién ON y aflgje el tomillo de drenaje del
carburador.

C. Después de haber terminado el drenaje, apriete el tornillo de drenaje del carburador y
gire la valvula de combustible a la posicién OFF.

NOTA:
El parachispas no debe eslar roto ni agujereado. Cimbielo si fuese necesario.

VALVULA DE COMBUSTIELE

4. Instale el parachispas y el proteclor del silenciadar siguiendo el orden inverso al del
desmontaje.
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CARBURADOR

MANGUERA DE DH

TORNILLO DE DRENAJE

AADVERTENCIA
La gasolina es altamente inflamable y explosiva bajo ciertas condiciones. No fume ni
permita la presencia de Tuego ni chispas en el lugar.

28

3. Cambie el aceite de moter (pégina 19).

4. Tire lentamente de la cuerda del arrancador hasta notar resistencia y hasta que la marca
4 del volante de motor se alinee con el orificio del perno de la parte central supericr de la
cubierta del ventilador. De este modo se cierra la vilvula de mode que la humedad no
pueda introducirse en el ¢ilindro del motor, y se protege el motor conlra el polve y la
corrosién. Deje retornar ]a cuerda del armancador con cuidado.

Alinee la marca A del volante de
moior ge Ili:inee con e]tr:lrﬂ‘ido del
perna de Ia parie central superior
de la cubierts del ventilador.

5. Cubra el motor y gudrdelo sobre una super{icie nivelada en un lugar seco y sin polvo.
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El LOCALIZACION DE AVERIAS

6. sHay chispa en la bujfa?
a Quitar el sombrerele de la bujta, limpiar l1a suciedad alrededor de la base de la bujfa y
luego quitar 1a bujia
b. Instalar la bujia en su sombrerete.
¢, Poniendo a masa el elecirodo lateral en cualquier parte de masa del motor, tire del
arrancador de retroceso para ver si saitan chispas por el huelgo.

Cuando el motor no arranque:
1. ¢Elinterruptor del motor se encuentra en la posicién ON?
2. ¢Hay aceite suficiente en el mator?
. 4Estd abieria la vilvula de combustible?
. dHay cembustible en el depdsilo de combustible?
. 4Llega la gasolina al carburader?
Para la comprobacién, afloje el lornillo de drenaje con Iz vélvula del combustible abierta

(ON) (pdgina 27).

oo Lo

AADVERTENCIA

Si se derramase algo de combustible, cerciérese de que le zona donde se derramé
esté seca antes de probar las bujias o poner en marcha el motor. El valor de
combustible o el combustible derramado puede incendiarse,

d. Cambiar la bujla si no hubiese chispas.
Si estd correcto, vuelva a colocar la bujia y trate de poner en marcha el moler
nuevamente de acuerdo a las instrucciones.
7. Si el motor adn no arranca, Uévelo a un distribuidor Honda autorizado.
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ESPECIFICACIONES

Dimensiones
Modelo GX100
Cédigo de descripcién GCANM
del equipo mecinico

Largo 286 mm

Ancho 304 mm

Alta 402 mm
Peso en seco 10,6 kg
Motor
Tipo de motor 4 tiempos, arbol de levas en cabeza, 1 cilindro
Cilindrada 98 cm?
Calibre X Carrera 56,0 X 40,0 mm
Potencia maxima 2,2 kW (3.0 PS)/3.600 min™ {rpm}
Par méedme de torsion 5,4 N-m (0,55 kgf-m)/3.600 min™ {rpm}
Cosumo de combustible 327 g/kWh (240 g/PSh)
Sislema de enfriamiento Aira forzado
Sistema de encendido Magnelo transistorizado
Direccién de giro de eje Hacia la izquierda
Capacidad del depésilo de 1,22
combustible
Capacidad de aceite de molor 0,408
Aceite de motor Clasificacion de sarvicio SF o SG; SAE10W-30
Bujla NGK: CRSHSB
DENSO: U16FSR-UB

NOTA:
Las especificaciones pueden variar de acuerdo a los tipos, ¥ estin sujelas a camnbios sin
previo aviso.
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